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Écoutez et faites les exercices 

[bookmark: _Hlk6413951][bookmark: _Toc30416251]I. Complétez le schéma concernant les possibilités de travail pour les personnes ayant fini cette formation.



  





Licenciatura en linguistique appliquée












1=	Préparation pour un master
2=	Étudiants avec un diplôme (Bac+4) en Français Langue Étrangère
3=	Travail au MEP avec la catégorie MT-5
4=	Ajouter ce diplôme au curriculum vitae
5=	Étudiants avec un diplôme (Bac+4) en Enseignement du Français Langue Étrangère
[bookmark: _Toc30416244]II. Cochez les champs d’étude de la linguistique appliquée qui sont pris en considération dans la formation de la licenciatura.



Enseignement des
langues maternelles

Français sur
objectifs spécifiques


 
 

Linguistique appliquée
                     [image: Ver las imágenes de origen]                   
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Langues de spécialité

 
Linguistique du discours
 
Politiques
linguistiques
Traduction
 

Acquisition des langues étrangères
Langues en contact
 


 

 
 



Traitement automatique des langues naturelles
Évaluation en français langue étrangère







III. Cochez la meilleure option pour chaque proposition.


1. Pour obtenir le diplôme,
 il faut seulement compléter les 3 cycles d’études.
 il faut présenter seulement le travail final.
 il faut compléter les études et présenter le travail final.


1. Dans tous les cycles
 on propose des cours de recherche obligatoires pour tous les étudiants.
 on propose des cours de recherche seulement pour les personnes qui vont présenter un mémoire ou un projet final.
 on propose des cours de recherche seulement pour les personnes qui ont choisi le mémoire comme travail final.

1. Les activités académiques
 sont obligatoires mais elles n’ont pas de valeur académique.
 sont optionnelles et elles ont une valeur de 3 crédits universitaires.
 sont obligatoires et elles ont une certaine valeur académique.

1. Les activités académiques
 sont choisies par les professeurs.
 sont choisies par les étudiants.
 sont établies par la direction de l’École de Littérature et Sciences du Langage.

1. Pour compléter les activités académiques 
 l’étudiant doit participer à des séminaires et des congrès. 
 la participation dans des conférences ou des petits cours n’est pas valable.
 peut participer à différentes activités académiques liées au domaine de la linguistique appliquée.

                                                                       R. Salgado-2021	
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